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Conceptual Metaphors and Translation Strategies in the Discourse System of the '"New Era
All-Weather China—Africa Community of Shared Destiny"'
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Abstract: The discourse system of the "New Era All-Weather China-Africa Community of Shared Destiny" is also an
important part of the diplomatic discourse system of a major country with Chinese characteristics. This article utilizes
the theory of conceptual metaphor, taking the official French version of the keynote speech "Join Hands to Promote
Modernization, Build a Community of Shared Destiny" delivered by President Xi Jinping at the opening ceremony of the

summit as an example, to deconstruct the metaphorical framework within it, interpret the diplomatic discourse rhetoric and

conceptual metaphors used in the pragmatic strategies, and analyze the corresponding translation strategies.
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